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«IMamkn» EOO/L
Cenanumie u aapec: 8000 rp. Byprac, yin. Anocron
Kapamures Ne 10, et. 1, opuc 3, brarapus
Ten. +380967625635
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EHK 205957654
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[IpencrasnsBano ot Mapk ['arku

oplI1 YCJIOBUA 3A TMIPOJAKBA HA
CTOKHA

1. O0xBaT Ha mpuJIarane

1.1. HacrosimuTte oOImM YCIOBUS c€ Mpwiarar B
oTHomeHuATa Mexny ,lanku“ EOOJ] /IlponaBau/ u
HeroB Kmmenr /KymyBau/ — Thprosen mo cMuchiia Ha
Obnrapckuss THProBCKM 3aKOH, 3a€JHO HapHYaHH
CrtpaHuTe, OTHOCHO BCHYKHM JIOCTaBKM Ha CTOKH H
CBbp3aHUTE C TAX ycayru. HMadopmanus 3a
Ipe/UlaraHuTe CTOKM W YCIyI'M € JIOCThIIHa Ha
www.gazki.tube

1.2. Hacrosture OOM yciaoBus ce Mpuiiarat Chio u
KBbM BCHYKHU OBICIIN ThPTrOBCKH B3aUMOOTHOIICHUSI.
1.3. OtknonsiBane ot Hacrosmurte OOIHK yCIOBUS,
KakTo M Tmo30BaBaHeTO oOT KymnyBaua Ha Herosu
pa3nuyHM  OOIIM  YCJOBUS H3UCKBA  M3PUYHOTO
MUCMEHO ooOpenue Ha ,,['anku™ EOO/.

2. O¢epra u npuemane

2.1. OtroBopure Ha 3anMTBaHMsI HE IPEACTABISABAT
Npe/UIOKEHHEe 3a CKJII0YBaHE Ha JOroBOp M HeE
o6Bwp3Bar ,,l'anku EOO/.

2.2. J1oroBOp®T Ce CKIII0UBA Bb3 OCHOBA HA IIOPBUKA Ha
KynyBaua u c npuemanero u or ,Jlanku“ EOO/.
[IpuemaHero Ha mMOpBUYKATa MOXE Ja CTaHE U C
MOTBBPXKACHUE OT W-Meun sales@gazki.tube win
doc@gazki.tube wmm mno WhatsApp Ha HOMep
+380986337394, kaTo 1O TO3W HAYUMH CE€ CUMTA, YC €
HAJIUIE BAJIUIHO CKIIOYEH JOTOBOP.

2.3 Cpenkara 1o ThproBcKara Mmpoaaxkda ce cuura 3a
CKJIIOUEHA CJIe]l KaTo:

- odeprata HallponaBaua e
nucmeHo ot Kynysaua;

- WM e mpuera 3asBka Ha KymyBaua u moTBBpIeHa

Owna MOTBBPICHA

»Gazki” Ltd.
Registration address:

City of Bourgas 8000, District Bourgas; Burgas
Municipality, 10 Apostol Karamitev Str, Floor 1,
Office 3, Bulgaria
phone +380967625635
email address: markgazki@gmail.com
Registration number 205957654
VAT number BG205957654
Represented by Mark Gazki

GENERAL TERMS AND CONDITIONS FOR
SALE OF GOODS

1. Scope of Application

1.1. The present general terms and conditions are
applied in the relations between "Gazki" Ltd. /Seller/
and its Client /Buyer/ - a merchant within the
meaning of the Bulgarian Commercial Law, together
referred to as the Parties, regarding all deliveries of
goods and related services. Information about the
goods and services offered is available at
www.gazki.tube

1.2. The present General terms and conditions also
apply to all future business relationships.

1.3. Deviation from these General Terms and
Conditions, as well as the Buyer's reference to its
different General Terms and Conditions, requires the
express written approval of "Gazki" Ltd.

2. Offer and acceptance
2.1. Answers to inquiries do not constitute an offer to
conclude a contract and do not bind "Gazki" Ltd.

2.2. The contract is concluded based on the order of
the Buyer and its acceptance by "Gazki" Ltd.
Acceptance of the order can also be done with
confirmation by e-mail sales@gazki.tube or
doc@gazki.tube or by WhatsApp at the number
+380986337394, and in this way it is considered that
a valid contract has been concluded.

2.3 The commercial sale transaction is considered
concluded after:

- the Seller's offer has been confirmed in writing by
the Buyer;

- or the Buyer's request has been accepted and
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ot [Iponasaua;

- wm e odopmeHa ¢akrypa/ mpodopma ¢akrypa,
ChIbp)Kallla JaHHM 3a MPOJABAHUTE CTOKH, LIEHH,
KOJINYECTBA, CPOK U HAUMH HA IUIAIIAHE;
- WIN € CKJIIOYEH MTUCMEH J0T0BOpP;

- WIM TPWIOXKEHHE KbM  TaKbB
Crnenuduxanus;

- WM CTOKaTa € MpenaZieHa ChC CTOKOBA pa3mHcKa
M3roTBeHa 1o obpaserl Ha [IponaBaya.

2.4. HacrosimuTte oOmM YCIOBUS c€ MpHiarat Io
OTHOILICHHE Ha JOTOBOpH, CKIIIOYEHH B IHCMEHa
dopma, KakTo M uYpe3 M3laBaHe Ha (akTypa WIH
npodopma pakrypa.

2.5. CtpaHuTe B IMCMEH JOIOBOP, B MPUIIOKEHUE KbM
TakbB J0roBop - Crenuduxanus, u/wim BbB (akTypa
M3roTBeHa 1o oOpazen Ha IlpomaBaua morar na
yroBapsAT TOMEXIY CH U YCIOBHUS, pPa3IU4YHU OT
OOumre ycnoBus. Te3u ycnoBus uMar aeiicTBUE caMo
3a KOHKpeTHaTa mnponax0a. B To3m ciyuaii, npu
HECHOTBETCTBUE MEXIY YTOBOPEHOTO OT CTPaHUTE U
OOumTe yciaoBus, UMa CHJIa YTOBOPEHOTO.

2.6. Ilpu  yroBopka MexX1y  CTpaHUTE B
cienn(uKauAaTa 3a J0CTaBKa HAa CTOKU P HaIU4He
HAa TpUApYyXaBamM  MOpbukd, KymyBaubT  ce
ChIJIACsBA, Y€ yCIOBUATA 3a JOCTaBKa MOTraT Jaa OblaaT
MIPOMEHSHU €IHOCTPaHHO OT JlocTaBumKa, a Ipu JIumca
Ha TpUIpY)KaBallM TIOPBYKHM 3a JBITO BpPEME,
JIOCTaBUMKBT HMMa TPABO Ja OTKaXE JAa H3IIBIHU
3aJbJDKEHHETO CH  3a JIOCTaBKa, 0e3 Ja HOCH
OTTOBOPHOCT 32 HEU3IBJIHEHHE Ha 3abJDKEHUETO CH
3a JOCTaBKa.

2.7. Hacrosiute o0IIM yCIOBHS ca Hepas3AeiaHa 4acT
ot foroBopa mexay ,,I'auku* EOO/] u Knuenra.

JOTOBOp -

3. KayecTBO Ha mpoayKIUATA

3.1. KauectBoro Ha pgocraBenure CTOKH 1€
ChOTBETCTBA Ha  CTaHAAPTUTE, ONpPEAENICHH B
cboTBeTHUTE DaKTypH, WIM CBHIVIACHO TEXHUYECKUTE
MPOTOKONM,  TEXHUYECKUTE  creuudukanuu  Ha
mpojaBaya WM cepTH(UKaTa 3a W3NUTBAHE Ha
Marepuana. [Ipuemanero Ha kauecTBoTo Ha CTOKHUTE U
OTKPHMBAHETO HA BHJIWMHU HEIOCTATHIM IIe Oble
npaBeHo or KYIIYBAYA B pamkure Ha 14 gHu ot
natata Ha jgoctaBka Ha Crokute. B ciywait Ha
HEMoIXo o kadectBO Ha Crokure / CKpUTH
Hegocrateiii KYITYBAUDBT tpsiOBa nma mpencraBu
noapoOeH OTYET  CHOpel  mpoleaypara  Ha
ITPOJJABAYA.

confirmed by the Seller;

- or an invoice/ proforma invoice containing data on
the sold goods, prices, quantities, term and method of
payment has been created;

- or a written contract has been concluded;

- or annex to such contract - Specification;

- or the goods were delivered with a goods receipt
drawn up according to the Seller's model.

2.4. These general conditions apply to contracts
concluded in writing, as well as by issuing an invoice
or pro forma invoice.

2.5. The parties in a written contract, in an appendix
to such a contract - Specification, and/or in an
invoice drawn up according to the Seller's model,
may agree with each other on conditions different
from the General Conditions. These conditions apply
only to the specific sale. In this case, in case of
inconsistency between the agreement of the parties
and the General Terms and Conditions, the
agreement shall prevail.

2.6. Upon agreement between the parties in the
specification for the delivery of goods in the presence
of accompanying orders, the Buyer agrees that the
terms of delivery may be changed unilaterally by the
Supplier, and in case of absence of accompanying
orders for a long time, the Supplier has the right to
refuse to fulfill the obligation for delivery without
being responsible for refusing to fulfill his delivery
obligation.

2.7. These general conditions are an integral part of
the contract between "Gazki" Ltd. and the Client.

3. Products quality

3.1. Quality of the Goods supplied shall comply with
the standards stipulated by the relevant Invoices, or
according to the Technical Protocols, the Seller's
Technical Specifications, or MTC. Goods quality
acceptance and detection of visible defects shall be
made by the BUYER within 14 days from the date of
the Goods delivery. In case of the Goods improper
quality / hidden defects the BUYER must provide a
detailed report according the SELLER’s procedure.
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3.2. HukakBM IpPETEHLMH OTHOCHO KayeCTBOTO HAMA
na ObAaT mpUeMaHW 3a CTOKM C OTCTBIIKA, BTOPO
KaueCTBO, HEJIMKBUHYU WJIU U3JIMILHU.

4. YcioBus Ha nocraBka. [lpuemane Ha ctokurte

4.1 HocraBkata Ha CTOoKM mie ObJe MpHU YCIOBUS,
KOUTO cieaBa Ja ObJaT IMOCOYEHH B CHOTBETHATa
@axkTypa ChIVIACHO JOTOBOPA.

4.2 JlocraBkaTta Ha MPOAYKIMS 1€ ObJie MpUApYyKeHa
OT CJIETHUTE TIOKyMEHTHU:

- Konocament unu Tenekc Penus unu MexayHapoaHa
toBaputenHuia CMR (B 3aBUCHUMOCT OT TpaHCIIOPTa);
- @akrypa

- OnakoBBYEH JIUCT.

4.3 B ciydante, KOraTo AOCTaBKaTa c€ U3BBPIIBA IpU
ycinoBust Ha CIF, oT MOMeHTa, B KOUTO KOHTEUHEPHT
(cTokara) € mpeMuHaJ CTpaHaTa Ha IUIABaTENIHUS Cbl,
BCUYKHM BB3MOXHHM pa3XoAd B IPUCTAHMILETO Ha
MECTOHa3HauEHUeE NajaT u3kiounTesnHo Ha Kynysaya,
BKJIIOYMTETHO CHbOMPAHETO HAa KOHTEHHepa, KaTo KaKTo
U CbXpPAaHEHHE Ha KOHTEHHEpa M IPEMECTBAHE Ha
KOHTEITHEpa B IPUCTAHUIIIETO HA MECTOHA3HAUYEHHUE.

4.4. IlpomaBaubT HE HOCH OTTOBOPHOCT 32
MUTHUYECKOTO O(QOpMSHE Ha CTOKH, KaKTO U
pa3xoauTe 3a IOCPEAHMYECTBO B CTpaHaTa IO

MECTOHA3HAYEHHUE, AKO JAPYrOo HE € JOI'BJIHUTEIIHO
3anmucano B CrneuuukanusaTa Wik HOTBBPKIECHUETO
Ha [IOpBYKATA.

4.5. B cimyuail ye KylyBau HE B3€ME CTOKUTE HaBpEMeE

HJIN ' OTKaXeC B MNPpUCTAHUIIIECTO Ha
MECTOHA3HA4YCHUCTO, TOM moeMa BCHYKHU pasxoanu B
MNpUCTAHUIIICTO Ha MECTOHA3HA4YCHUCTO

CaMOCTOSITEITHO, ChITIACHO CIEIHUTE TOYKH:
- pa3xo/u 3a TPAaHCIOPTUPAHE HA CTOKUTE JI0 CTpaHaTa
Ha MECTOHA3HAYCHHE W OOpaTHO (aKO € HEeoOXO0IUMO)
(mocTaBka Ha KOHTEHHEpP, MOPCKH TpPAHCIOPT,
MUTHUYECKO 0OpPMSHE B CTpaHATa Ha U3Ipalaya);

- BCHYKH rJI00M B MPUCTAHUIIIETO Ha
MECTOHa3HAuUEHUETO  (JAeMIOpeHK,  CKJIaaupaHe,
pa3xou 3a MpeMecTBaHe Ha KOHTEHHepa, MUTHUYECKH
IJIAIIaHKUs U JIP;)

- BCHUKH Pa3XOJld C€ MOTBHPKIABAT ChC CHOTBETHHUTE
JTOKyMEHTH/(aKTypH.

4.6. Axo KynmyBaybT HE B3€ME CTOKUTE B
MPUCTAHUIIIETO HA MECTOHA3HAYCHUETO B PaAMKUTE Ha
20 (mBamecer) OHU Ciel MPUCTUTAHETO UM CHITIACHO
uHpopManusaTa Ha KopabHara iuHus, ,,['anku™ EOO/]

3.2. No claims regarding quality will be accepted for
discounted, second choice, non-liquid, or surplus
goods.

4. Delivery terms and conditions. Acceptance of
goods

4.1 The delivery of Goods shall be under conditions
that will be specified in the relevant Invoice
according to the contract.

4.2 The products delivery shall be accompanied by
the following documents:

- Bill of lading or Telex Release or CMR (depends on
transport);

- Invoice

- Packing List.

4.3 In case if the Delivery is carried out on CIF
terms, from the moment the container (goods)
crossed the side of the vessel, all possible costs at the
port of destination are due exclusively by the Buyer,
including the collection of the container, as well as
storage of the container and moving the container at
the port of destination.

4.4. The seller is not responsible for customs
clearance of goods, as well as brokerage costs in the
country of destination, if other is not additionally
written in Specification or order confirmation.

4.5. In case the Buyer does not pick up the goods on
time or refuses them at the destination port, then the
Buyer bears all costs at the port of destination
independently, according to the following points:

- expenses for the cost of transporting goods to the
country of destination and back (if necessary)
(container supply, sea freight, customs clearance in
the country of the sender);

- all fines at the port of destination (Demurrage,
storage, container movement costs, customs
payments, etc.);

- all expenses will be confirmed by the relevant
documents / invoices.

4.6. If the buyer doesn’t pick up the goods at the
destination port within twenty (20) days after the
goods arrived according to the shipping line’s
information, “Gazki” Ltd. has the full right to
confiscate the goods for its benefit without
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¥UMa IIBJIHOTO NPaBO Ja KOH(PHUCKYBAa CTOKHUTE B CBOS
mois3a, 0e3 Ia BB3CTAHOBABA KAKBHUTO U JOa OHIO
pa3xoaM wWiIn OO0e3IIeTeHHs Ha KyIlyBada, M Ja ce
pa3nopekaa ChbC CTOKHUTE 0 CBOE YCMOTPEHHE.

4.7. Korato CrokuTe ca JOCTaBEHHM B PaMKUTE Ha
JIONMYCTUMHUTE  OTKJIOHEHHUS,  3aJbJDKCHHATAa  Ha
[IpomaBaybT ce cuMTaT 3a HAAJECKHO M3ITBIHEHHU.
Crpanute pa30bupaT OTKIOHEHHE /TOJIepaHc/ Karo
JOMYCTUMOTO OTKJIOHEHHE MEXIY KOJIUYECTBOTO U
CTOMHOCTTa Ha Croxkure, MOCOYCHH B
Crnenuduxanunure, 1 KOJIUYECTBOTO U CTOMHOCTTa Ha
neiictBuTenHo jgoctaBeHuTe CTOKH, TIOCOYEHH B
NPUIPY’KABAIIUTE TOKYMEHTH.

4.8. CrokuTe 10 TO3U JOTOBOP CE€ CUMUTAT 3a MPUETH OT
KynyBaua:

4.8.1. Mo KOIMYECTBO -
TPAHCIIOPTHUTE TOKYMEHTH;
4.8.2. IO KayecTBO - CBIJVIACHO YAOCTOBEPEHUETO 32

Io TEriao, IIOCOYCHO B

KauecTBO, M3JaJ€HO OT 3aBoja IPOU3BOJUTEN
(xauectBoTo Ha CrokuTe TpsiOBa 1a OTroBaps Ha
Texauueckure IIPOTOKOJIH, Texauueckure

cneun¢pukamun Ha [IpomaBaya wunum Cranpaprture,
MOCOUYEHHM B crienudukanusata kbM Jlorosopa.

4.9. B cny4ail Ha pa3HOrjacus MEXay CTpaHMUTE IO
OTHOILIEHNE Ha KOJINYECTBOTO HA CTOKUTE, MPEAUMCTBO
ce JlaBa Ha pe3yJTaTUTE OT W3MEPBAHUATA, MOJy4YEHU
Ha ChIIMs TUI H3MepBarenHu ypeau Ha IlponaBaua,
KaTo ce B3eMe NMpEABHUJ MPENETHOTO HECHOTBETCTBUE
IIpU  ONpENEIsHETO Ha MacaTa (BKJIFOYHUTEIHO
JONyCTUMOTO TpeIllKa Ha TerjlaTa Ha W3MEpPBATEIIHUTE
ypenn).

4.10. AKo ce yCTaHOBU HE3aJJOBOJIUTEITHO Ka4e€CTBO Ha
Crokute no BuHa Ha [IporaBaya WM KOJIMYECTBOTO HA
CrokuTe HE CHOTBETCTBA HA KOJUYECTBOTO, TOCOYEHO
B JOKYMEHTHUTE 3a JocTaBka, KynyBaubT € JIbKEH /1a
yBEIOMH M Ja ce 00aau Ha MpeacTaBUTEN Ha
IIponaBaua. B3 OCHOBa Ha MMCMEHOTO CBIVIACUE HA
IIponaBaua, KynyBaubT MMa MpaBo Ja CbCTaBU
CBHOTBETHUS aKT WJIM J]a CbCTABU aKTa C y4acTHUETO Ha
TpeTa KOMIIETEHTHA OpraHM3alus, JIOTOBOpPEHa OT
CTpaHUTE, 3a CBOSI CMETKA.

4.11. Bcuuku puckoBe, 3aryOu winu metn Ha CTOKuTe
BbB Bpb3Ka C M3IpareHaTa MapTHAa IPEMHUHABAT OT
IIponaBaua x»pM KymyBaua B CBOTBETCTBHE C
MexnyHapogHUTE TpaBuja 3a THIKyBaHE Ha
Teproeckute TepMuHu INCOTERMS, ocBeH axo
CTPaHUTE HE Ca JOTOBOPUJIN JAPYTO JOIBIHUTEIHO.

reimbursement of any costs or compensation to the
Buyer, and dispose of the goods at its own discretion.

4.7. When the Goods are delivered within the
tolerance limits, the Seller's obligations are deemed
to have been properly fulfilled. The Parties
understand tolerance as the permissible deviation
between the quantity and value of the Goods
specified in the Specifications and the quantity and
value of the actually delivered Goods specified in the
accompanying documents.

4.8. The goods under this contract are considered
accepted by the Buyer:

4.8.1. by quantity - by weight specified in the
transport documents;

4.8.2. by quality - according to the quality certificate
issued by the manufacturing plant (the quality of the
Goods must comply with the Technical Protocols, the
Seller's Technical Specifications, or the Standards
specified in the specification to the Contract.

4.9. In case of disagreements between the Parties
regarding the quantity of the Goods, preference is
given to the measurements results obtained on the
same type of measuring instruments of the Seller,
taking into account the marginal discrepancy in the
determination of the mass (including the permissible
error of the weights of the measuring instruments).

4.10. If unsatisfactory quality of the Goods due to the
Seller's fault is detected, or the quantity of the Goods
does not match the quantity specified in the shipping
documents, the Buyer is obliged to notify and call the
Seller's representative. On the basis of the written
consent of the Seller, the Buyer has the right to draw
up the relevant deed or draw up the deed with the
participation of a competent third organization agreed
by the Parties, at his expense.

4.11. All risks, losses or damage to the Goods in
relation to the shipped lot pass from the Seller to the
Buyer in accordance with the International Rules of
Interpretation of Trade Terms INCOTERMS, unless
otherwise agreed by the Parties additionally.
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S. IleHa U CTOMHOCT HA 10r0BOPA

5.1. Banyrara Ha JloroBopa U pasIialiaHero mie 0b1ae
USD wmm EURO, xato toyHara BaiyTa Ie Obie
nocoueHa B nmpogopma akrypara.

5.2 Ilenara 3a CTokHMTEe, KOUTO CcCleaBa Aa ObIaT
JOCTaBEHHU, 1III¢ OBbJIe IOCOYCHAa B CHOTBETHHUTE
@akrypu/ IIpodopma QaxTypu, NOTBBPKACHUS Ha
nopbuky win CrienupuKamuu.

6. Ilpouenypa Ha nuamasne

6.1. Tlpomenmypara Ha muamjane TpsiOBa nga Obue
nocoueHa B cboTBeTHaTta daktypa/ IIpodopma
¢axTypa kM Jloroopa.

6.2. [IpomaBaybT MMa MPaBo J1a U3NpaTH (pakrypara:

- 10 eJeKTPOHHA momla (3a Jara Ha H3MpamaHe oT
[IponaBaya u momydaBane Ha Qaxtypara oT KymyBauya
e ce CYyMTa JaraTa Ha H3MpallaHe Ha MHCMOTO C
npukadeHus $aisn KpM QakTypara Ha UME azpeca Ha
KynyBaua, nocoueH B Jlorosopa);

- 110 TIOIIATa WJIM Ype3 Kypuepcka ciyx0a (matara Ha
u3Mpaniane Ha (akrypaTa me Obje ratara, mocoueHa
ot nomara Ha [TpomaBaya unm Kypuepckara ciyxoa 3a
JOCTaBKa B PETUCTHPA, YeKa WIH APYT TOKYMEHT).

3a nmata Ha moiydaBaHe Ha (akTypara IIe Ce CuuTa
Jatata Ha JIOCTaBKa, CbIJIacHO yeOcaiiTa Ha
Kypuepckara ciyk0a 3a J0CTaBKa, a NpH JIUICa Ha
uHpopManus - JACHAT, CIEABAlll HW3THYAHETO Ha
CTaHJAPTHUTE CPOKOBE 3a H3IpallaHe Ha MOLICHCKH
MIPATKH.

6.3. Pa3xomure 3a mpexBBpISHE Ha IUJIALIAHUS I
ObpgaTr moemaHu OT CTpaHUTE B TEXHUTE OaHKU.
Pa3xonure Ha 6GaHKaTa KOPECTIOHJEHT TPsIOBa Aa OBAAT
3arutateHu or KymyBaua. B muiaTe:xHuTE JHOKYMEHTH
me ObaaT 3aabJDKUTENHO YKa3aHH KaKTO HOMEpHT,
Taka 1 natara Ha @axrypa wiu [Ipodopma dakrypa.
6.4. Axo IlpogaBaybT mosyun yBEIOMIIEHHE OT CBOS
3aCTpaxoBaTell Ha KPEJUTEH PUCK 32 HaMallsiBaHE MU
IpeKkpaTsBaHe Ha KpenuTHHs JUMHUT Ha KymyBaua,
[TpomaBaybT cu 3ama3Ba MPaBOTO JIa CIIPE TOCTABKHTE,
HE3aBUCHUMO OT MOJNHMCAHU JOKYMEHTH, MOTBBPACHU
MOPBYKM MJIM CTAaTyC Ha MPOM3BOACTBOTO. B TakumBa
Cllyuad YCJIOBUSTAa 3a IUIAIlaHE TOAJIEKaT Ha
oOChXKIaHe M eBeHTyajJeH mperyien. JlocTaBkute mie
ObIaT Bb30OHOBEHM CaMO CJeJl B3aMMHO ChIJIacyBaHe
Ha HOBUTE yCJIOBHSI.

7. 320aBsAHe HA IJIAIIIaHe
7.1. OcBeH axko0 HE € TMpPEeABUIEHO Jpyro OT

5. Price and value of the contract

5.1. The currency of the Contract and payment shall
be USD or EURO, as the exact currency is indicated
in the proforma invoice.

5.2. The price for the Goods to be supplied shall be
specified in the relevant Invoices/ Proforma Invoices,
orders confirmation or Specifications.

6. Payment procedure
6.1. The payment procedure must be indicated in the
relevant Invoice/ Proforma Invoice to the Contract.

6.2. The Seller has the right to send the invoice:

- by e-mail (the date of dispatch by the Seller and
receipt of the invoice by the Buyer will be considered
the date of sending the letter with the invoice
attachment to the Buyer's e-mail address specified in
the Agreement);

- by post or courier delivery service (the date of
sending the invoice will be the date specified by the
Seller's post office or delivery courier service on the
register, cheque or other document).

The date of the invoice receipt will be considered the
date of delivery, according to the website of the
courier delivery service, and in the absence of
information - the day following the end of the
standard terms for sending postal items.

6.3. Expenses for transfer of payments shall be
covered by the Parties in their banks. Correspondent
bank expenses should be paid by the Buyer. Both the
number and date of Invoice or Proforma Invoice shall
be obligatory referenced in the payment documents.

6.4. If the Seller receives notice from its credit
insurance provider of a reduction or termination of
the Buyer’s credit limit, the Seller reserves the right
to suspend shipments, regardless of any signed
documents, confirmed orders, or production status. In
such cases, payment terms are subject to discussion
and potential revision. Shipments will resume only
after new terms are mutually agreed upon.

7. Delay in payment
7.1. Unless otherwise provided by mandatory
provisions of applicable law, failure to pay the
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UMIIEpaTUBHUA pPa3nopel0n Ha MPHUIOKHUMOTO IPaBo,
HETUTAIIaHeTO Ha TIOKyIHATa [ieHa J10 J1aTaTa, Ha KOsITO
ce JIbJIKH, ChCTABJISIBA CBHIIECTBEHO HEH3IBbIHEHUE Ha
JIOTOBOPHUTE 33 IbJKCHUSI.

7.2. Axo KynyBaubT aHyiaupa HnopbyKaTa, TOH Iue
00e311eTH BCUYKH 3aryOu M IIETH, MPOU3THYAIIHA OT
Hes. Bcesika TOTBBpAEHAa TMOpPBUYKA, KOSATO ObIe
OTMEHEHa, e JosBeae no Heycromka or IIET
[MPOLIEHTA (5%) ot croiiHOCTTa Ha MOpbYKaTa
(oObmata cyma Ha IbpBOHayanmHaTa mpodopma
dbakrypa).

KynyBaubT ChIIO Taka Ie MOEME BCHYKH Pa3XO.H,
CBBp3aHU C aHYJIMPAHETO HA MOPBHUKATA.

OcBeH TOBa, ako IPOU3BOACTBOTO HAa IOpBUKATa €
3armoyHasio BBB (abpukara, IlpomaBaubT mie Obae
o0e3mieTeH Bb3 OCHOBAa Ha CTOMHOCTTa Ha TEKyIlaTa
pabora.

7.3. B cnyuait Ha 3a0aBsHe Ha HSIKOE OT ILJIAIlaHUATA
II0 TO3UM JOrOBOPp B CPOKOBETE, YIOBOPEHH OT
cTpanurte, llpomaBaubT HMMa MpaBO BPEMEHHO Ja
3a0aBu um3npam@aHero Ha CTOKHTE [0 IIBJIHOTO
wianfane, a KymyBausT TpsOBa na 3amimaTv  Ha
IIponaBaua Heyctoiika B B pasmep Ha 0,3 % or
pasMepa Ha TPOCPOYCHOTO IIIalllaHE 3a BCEKHU
KaJIeHJapeH JIeH Ha 3a0aBa, HO He rmoBeue oT 8 %o.

7.4 Ako crokure ca 1uiareHu, Ho KymyBausT He ru
B3eME B CBHOTBETCTBHE C YCIOBHUATa Ha Incoterms B
pamkute Ha 14 kanennmapuu nHu, IIpomaBaubT mMMa
IPaBo J1a MPOJIaie CTOKUTE 10 CBOE YCMOTPEHHUE H Ja
BBbPHE Cpe/CTBaTa Ha KJIMEHTa B pa3Mep Ha cymara 3a
KOSITO € Omio BB3MOXKHO Aa ce mpoxagar CTokute
munyc Heycroiika ot [IET TTPOLEHTA (5%) ot
ofImara cyma Ha MbpBOHayanHaTa npodopma paktypa
(obmata cyma Ha nopbukata). OcBeH ToBa KynyBaubT
roeMa BCHUYKH pa3xojiy, HanpaBeHu ot [IpogaBaya BB
Bpb3Ka C aHYJIMPAHETO Ha OPbYKaTa.

8. lllern npu npeBo3a

VYBenomileHHE 332 NPETEHINH, MPOU3TUYALIN OT IIETH
IpU MpeBo3a, TpAObBa aa Obae ornpaBeHo ot KymyBaya
IUPEKTHO KBbM TIPEBO3BAaYa B CPOKa, IIOCOYEH B
JOTOBOpa 3a mpeBo3, karo Ha ,Jlauku™ EOOJ[ ce
MPEOCTaBs KOMHUE OT YBEAOMIICHUETO.

9. CLOTBETCTBHE CHC 3aKOHOBHTE H3HCKBAaHMSA

OcBeH ako WU3PUYHO HE € YrOBOPEHO [IPyro,
KynyBausT oTroBaps 3a CHa3BaHETO Ha BCHUYKHU
3aKOHOBHU U HOpMaTI/IBHI/I HpaBI/IHa OTHOCHO BHOCA,

purchase price by the due date shall constitute a
material breach of contractual obligations.

7.2. If the Buyer cancels the order, he will indemnify
all loss and damage arising from it. Any confirmed
order which is canceled will lead to a ty of FIVE PER
CENT (5%) of the order value (total amount of the
initial Proforma Invoice).

The Buyer will also bear all associated costs
associated with order cancellation.

Additionally, if the order’s production has begun at
the factory, the Seller will be indemnified on the
basis of the value of the work in progress.

7.3. In the event of a delay in any of the payments
under this contract within the terms stipulated by the
Parties, the Seller has the right to temporarily delay
the shipment of the Goods until full payment, and the
Buyer shall pay the Seller a penalty in the amount of
0.3% of the amount of the overdue payment for each
calendar day of the delay, but not more than 8%.

7.4. If the goods are paid for, but the Buyer does not
pick them up in accordance with the terms of
Incoterms within 14 calendar days, the Seller has the
right to sell the goods at his own discretion and return
the funds to the client in the amount for which it was
possible to sell the Goods minus a penalty of FIVE
PER CENT (5%) of the total amount of the initial
Proforma Invoice (total amount of the order).
Additionally, the Buyer bears all costs incurred by
the Seller in connection with the cancellation of the
order.

8. Damage in transit

Notification of claims arising from damage during
transportation must be sent by the Buyer directly to
the carrier within the period specified in the contract
of carriage, with a copy of the notification provided
to “Gazki” Ltd.

9. Compliance with Legal requirements

Unless otherwise expressly agreed, the Buyer is
responsible for compliance with all legal and
regulatory rules regarding the import, transportation,
storage and use of the goods.

6
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TPaHCIOPTUPAHETO, CbXPAHEHUETO U U3IIOJI3BAHETO HA
CTOKHTE.

10. IIpaBa Ha KynmyBa4a 10 OTHOLIECHHE HA CTOKH C
HeIOCTATBIM U NpH 3a0aBeHM JocTaBKH. ['apanuuu
U peKJaMalnuu

10.1. KymyBaubT ciexBa Ja NpOBEPH CTOKHUTE 3a
HEIOCTAaThIIM BeJHAra cjex IOJIydaBaHETO UM.
Slanku EOOJ T1ps6Ba na Obae He3abaBHO
YBEJIOMEHO 332 BCHYKM HEJOCTAThIM, KOUTO MOTraT Ja
OBIaT OTKPUTH MO BpeMe Ha OOWKHOBEH TMperjesn, HO
HE IMO-KbCHO OT 14 1HM ciex mnoidydaBaHETO Ha
CTOKWTE; 3a JpyrH HeJocTaThbllu TpsAOBa J1a ce
yBegoMsiBa Oe3 3a0aBsiHe, HO HE MO-KbCHO OT 14 nHuU
Clle[l OTKPUBAHETO MM. YBEIOMSBAHETO TPsOBa /ia € B
MUCMEH BUJ U TpsAOBa TOYHO JIa OMUCBA €CTECTBOTO U
CTENEHTa Ha HeJOCTaThLIUTE.

10.2. OcBeH ako HE € MpeIBHJIEHO JApyro oOT
UMIIEpaTHUBHUA pPa3nope0n Ha MPHUIOKHUMOTO IPaBo,
aKo CTOKMTE ca ¢ HemocraTbuu u KymnyBaubT
Hajyie)kHo e yBenomun L lanku“  EOOJ B
cpoTBeTcTBUE ¢ Touka 10.1 mo-rope, KymyBaubT uma
CBOWTE 3aKOHOBH IIpaBa, KaTo:

10.2.1. ,,['anku“ EOO/l uma npaBo na nzbepe nanu na
OTCTpaHU HeIocTaThka WM Ja jocTtaBu Ha KymyBaua
3aMECTBAILU CTOKH, KOUTO ca 0e3 HeJJOCTAThIIH.

10.2.2. BvB Bpp3Ka c TOouka 10.2.1., ako Obae
NPUYMHEHO HEOoNpaBAaHO HeynobcTBo 3a Kymysaua,
TOM MOJKE J1a TIOMCKAa HaMaJIIBaHEe Ha MOKYITHATa IeHA.
10.3. [IpogaBaybT rapaHTupa, 4e CTOKAaTa OTroBaps U €
B CBOTBETCTBHE CaMO M  EIWHCTBEHO  C
XapaKTePUCTUKHUTE U (PYHKIIMOHATHOCTUTE, M3JI0KEHU
B cnenuduKanuuTe, MPUIOKEHH KbM JOrOBOpa W/HIN
MOTBBPKACHUETO Ha MOPHUKATA.

10.4. TapanmmsiTa e wu3KIOYeHa 3a Je(deKTH,
BB3HUKHAIN B CIIEJCTBHE MOTPEIIHO MM HEOPEKHO
OopaBeHe ChC CTOKHTE.

10.5. He ce mnpuemMar mnpeTeHIMM 3a KayecTBO 3a
MaTepuasl OT BTOpU M300p /HEeynoTpeOsBaHU BbPHATH
MaTepuanu/ M 3a OCTaThLU OT HAMAJCHU HEIUKBUIHU
MaTepuanu /m3nuinbk/. TakuBa Mmarepuain He ce
MOKPUBAT OT rapaHIMATA.

10.6. HckoBe 3a HecwhorBeTcTBHEe Ha CTOKHTE,
noctaBeHu Ha KymyBaua, ce pasriexaaTr u nmpuemar oT
[IpomaBaya camMoO aKO METOOUTE 3a W3IUTBAHE U
npaBuiaTa 3a npuemMane, npuiaranu ot KymyBava umu
MOJTy4aTessi U KOMIIETEHTHA He3aBUCHMa OpraHM3alus,
cbriacyBaa oT CTpaHuTe, c€ W3BBPIIBAT B IIBJIHO

10. Buyer's rights regarding defective goods and in
case of delayed deliveries. Warranties and claims

10.1. The buyer should check the goods for defects
immediately after receiving them. “Gazki” Ltd. must
be immediately notified of any defects that may be
discovered during a simple inspection, but no later
than 14 days after receiving the goods; other
deficiencies must be reported without delay, but no
later than 14 days after their discovery. The notice
must be in writing and must accurately describe the
nature and extent of the deficiencies.

10.2. Unless otherwise provided by mandatory
provisions of the applicable law, if the goods are
defective and the Buyer has duly notified “Gazki”
Ltd. in accordance with point 10.1 above, the Buyer
has his legal rights, such as:

10.2.1. “Gazki” Ltd. has the right to choose whether
to remove the defect or to supply the Buyer with
replacement goods that are free of defects.

10.2.2. In relation to point 10.2.1., if unjustified
inconvenience is caused to the Buyer, he may request
a reduction of the purchase price.

10.3. The seller warrants that the goods meet and
comply only with the characteristics and
functionalities set forth in the specifications attached
to the contract and/or order confirmation.

10.4. The warranty is excluded for defects arising
from incorrect or careless handling of the goods.

10.5. Quality claims for second choice material and
discounted illiquid surplus material are not accepted.
Such materials are not covered by the warranty.

10.6. Claims about the non-conformity of the Goods
delivered to the Buyer are considered and accepted
by the Seller only if the test methods and acceptance
rules applied by the Buyer or the consignee and a
competent independent organization agreed by the
Parties are carried out in full compliance with the
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CHOTBETCTBHE C U3HCKBaHUATA Ha TEXHHUUECKUTE

pOoTOKOIN/ TEeXHUYECKUTE crienuduKanum Ha
[IpogaBawa wnmm CraHgapTuTe, MO KOHUTO C€
MIPOU3BEXKIAT MPOIYKTHTE, IMOCOYCHHU B
Crnenuduxanusra.

10.7. TIlperenuus 3a KadecTBO MOXe Jaa Oble
npelsBeHa caMo [0 [apaMeTpuTe, TIOCOYCHH B
cborBeTHaTa  Crnemmduxanus u  TexHuyeckus
npotokos/ Texanuecku cneundukanun Ha [IpogaBaya
win CraHaapTa, CbhIVIACHO KOWTO ca JIOCTaBEHU
Croxure.

10.8. B pexsnamanusta ce
uHpOpMaLH:

- IIpnHO MMe W (GUpPMEHW JaHHU Ha MILIela, JaTa H
HOMEp Ha peKJamManusiTa,

- 00CTOsAITENICTBATA, Bb3 OCHOBA HA KOUTO € IMpeasiBeHa
peKIaManusTa (moxpobHO OIMCaHue Ha
HECHOTBETCTBUETO HA  METAJIHUTE  U3ICTUS  C
M3MCKBAaHUATA HA CTIeUM(UKAIUATAa KM JIOTOBOPA),

- U3UCKBAHUsATA HA UILEIa,

- CyMa Ha peKJaMaiusaTa ¥ HEWHOTO H3YHUCIsSBaHE,
JIAHHU 3a IUIAllaHe Ha UIlera,

- CHHCBK Ha NPUIOKEHHUTE KbM peKIaManusiTa

mocoyBa cCl€aHara

JOKYMEHTH.
10.9. KpM peknaManusTa 3a KaueCTBO/KOJIUYECTBO CE
pwjiarar  CJIE€IHUTE JOKYMEHTH, M3JaJ€HU OT
KyIyBaya:

- yBeZIOMsIBaHe 3a Ne(eKTH,

- W3YMCISBAaHE Ha 3aryoure C JeTalIu3upaHo
OCTOMHOCTSBAHE,

- Akt, cbcraBeH oT KymyBaua B CBOTBETCTBHE C
JloroBopa 3a TOKymKo-mpopax0a (mpeaMmer Ha
MUCMEHOTO chriacue Ha [IponaBaua 3a cbcTaBsHE Ha
TaKkbB AKT),

- IBJIHOMOIIHO WX APYT AOKYMEHT, HOTBBPKIaBalll
MPaBOTO 32 MOANKCBAHE HA peKIaMalus,

- JIpyr'd JOKYMEHTH, NMOTBBPXKAABAIIN CBHIIHOCTTA Ha
UCKa.

Pexnamanusita, yBeZOMSIBaHETO 3a JepEKTH U
M3YHCIISIBAHETO Ha IETUTE TpsAOBa 1a ObAaT 3aBEpeHU
C MOANHC Ha YMNBIHOMOIICHO JHIE M Te4yaT Ha
Kynysaua.

10.10. YBemomiieHHETO 3a KOHCTAaTHpPaHU Je(eKTH
clie/iBa J1a ChABbpPIKa CISIHUTE JaHHU:

10.10.1. HOMep Ha  mOroBOpa, HOMEp Ha
cneuupukanusaTa, 00O3HAaYCHHE M MAapKUPOBKAa Ha
METATHUTE  M3JEIHs  ChIVIACHO  CHIIBTCTBAIINUTE

TPAHCIIOPTHU JOKYMEHTH;

requirements of the Technical Protocols / Technical
Specifications of the Seller or the Standards
according to which the products specified in
Specification are manufactured.

10.7. A quality claim can be laid only according to
the parameters specified in the relevant Specification
and the Technical Protocol / Technical Specifications
of the Seller or the Standard according to which the
Goods were delivered.

10.8. The following information shall be stated in a
claim:

- Complete name and company details of the
Claimer, claim date and number,

- the circumstances on the basis of which the
claim was laid (a detailed description of the metal
products non-compliance with the requirements of
specification to the Contract),

- the Claimer’s requirements,
- claim amount and its
Claimer’s payment details,

- list of the documents attached to the claim.

calculation, the

10.9. The following documents issued by the Buyer
shall be attached to the Quality/Quantity claim:

- notification of defects,
- calculation of losses with itemized costing,

- a Deed drawn up by the Buyer in accordance
with the Purchase Contract (subject to the written
consent of the Seller to draw up such a Deed),

- a power of attorney or other document
confirming the right for signing the claim,

- other documents confirming the essence of the
claim.

The claim, notification of defects and calculation of
damages must be certified by the signature of an
authorized person and the seal of the Buyer.

10.10. Notification of defects shall contain the
following data:

10.10.1. contract number, specification number,
metal products designation and marking according to
the shipping documents;
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10.10.2. TErIOoTO0 Ha  MeranHute  u3aenus, | 10.10.2. weight of the metal products under the
IIpeIMET Ha peKIamalysiTa; Claim;

10.10.3. HOMEpa Ha TPAHCIOPTHUTE JTOKYMEHTH
u cepTu(dUKaTa 3a Ka4ecTBO;

10.10.4. MpeAMET Ha pekiamalusaTa (OmucaHue
Ha HECHOTBETCTBHETO Ha METATHUTE U3JCIUS C
m3nuckBanusaTa Ha Crnemudukanusara, TexHHueckus
mpotokoi, Texnuyeckure yciosus Ha IIponaBaua unmn
CTaHJapTa, M0 KOHTO CTOKUTE Ca MPOU3BEICHH);
10.10.5. IIPOU3BOJCTBEHUTE WIN IPYTHU IIPOLIECH,
Ha KOUTO CTOKHUTE ca OWJIM MOAJIOKEHH KbM MOMEHTa
Ha YCTaHOBSIBAaHE HA HECHOTBETCTBUETO;

10.10.6. n3nuckBaHuATa Ha KynyBada (3amsiHa Ha
CTOKUTE,  oO0e3leTeHHe 3a  CTOWHOCTTa  Ha
OTXBBPJICHUTE CTOKH, M3BBPIIBAHE Ha JOIMBJIHUTEITHA
obOpaboTka u 1ip.).

10.11. Ilpenssenata ot KymyBaua pexiamanus 3a
nurca TpsAOBa 1a Oblie MOTBBP/ACHA C YBEJOMIICHHUE 32
nedeKTH 1 1a ce OCHOBaBa Ha Pe3yJATaTUTE OT IIBJIHOTO
(Mo maker) mpeTeriisiHe Ha IsulaTa IpaTtka Ha MACTOTO
Ha [BPBOTO pasroBapBaHe Ha Crokute. Ilpu
HeoOXoauMocT (MpU ChITIACHE HA JIBET€ CTPaHU),
KynyBausT Ha CTOKHTE 3a CBOSI CMETKa MOXE Ja
NpUBJieYe KOMIIETEHTHa HE3aBHCHMa KOMIIaHUS,
norosopeHa ot Ctpanute, 3a npererisine Ha CTOKUTeE,
9heTo 3akioueHue (MPOTOKON) TpsOBa ma Obne
NPUIOKEHO KbM  YBEJOMJICHHETO 3a  Je(eKTH.
3amjam@aHero  Ha  yCIyTUTe ~ HA  HE3aBHCUMa
KOMIIETEHTHa KOMIIaHUs ce u3BbpuIBa oT KymyBaua,
OCBEH aKO CTPAaHHUTE HE ca JOTOBOPHIIU JIPYTO.

10.12. Pexnamarusta TpsOBa 1a BKIIIOYBA BCHYKH
JaHHU, TIOCOYEHU TO-TOpEe, @ OCBEH TOBA - TErJIOTO 3a
BCSAKO TpEeTeriisiHe, HOMepara Ha MecTaTa U MepHaTa
eIMHUIIA  TpPU  HOPETerisiHeTo,  TErJoTo  Ha
KOHCTaTHUpaHaTa JIMIICa 33 BCAKO MSCTO, JAaHHH 3a
BE3HHUTE, HAa KOWTO € U3BBPUIICHO MPETEIJISIHETO,
macrlopTHaTa Trpellka Ha BE3HHWTE M JaTrara Ha
nocjeHaTa MpoBepKa Ha BE3HUTE.

B caywaii Ha kpaxba nHa CrokaTta MmO WbTH,
pekamanusTa 3a Jurca TpsoBa na ObJe MOTBBPICHA
ChC CHOTBETHHUS JTOKYMEHT.

10.13. Peknamarusita TpsOBa na Obje HM3MpaTeHa OO
[TpomaBaya ¢ mpenopbYaHO MHCMO ChC 3aIBIIKUTEITHO
NPUIOKEHUE HAa BCHYKHM HEOOXOIUMH JOKYMEHTH,
MOTBBPKAABALIN CBHIIHOCTTA Ha peKiIamanusara. 3a
JaTa Ha peKjaMmanusATa Cce CydTa Jarara Ha
MOILIEHCKOTO KJIeHMO Ha MECTOHa3HAYCHUETO.

10.14. TIlpomaBaubT MMa @paBO Ja IIOUCKAa OT

10.10.3. shipping documents number and
quality certificate number;

10.10.4. claim subject (details of the metal
products non-conformity to the requirements of
Specification, Technical  Protocol,  Technical
Specifications of the Seller or Standard according to
which the Goods were manufactured);

10.10.5. what processes the Goods have been
subjected to at the moment of the non-conformity
detection;

10.10.6. the Buyer’s requirements (replacement
of the Goods or compensation for the cost of the
rejected Goods, additional processing, etc.).

10.11. The claim for shortage laid by the Buyer must
be confirmed by a notification of defects and be
based on the results of the complete (by package)
weighing of the entire consignment at the place of
first unloading of the Goods. If necessary (when
agreed upon by both Parties), the Buyer of the Goods
at his own expense can involve a competent
independent company, agreed by the Parties, to
weigh the Goods, the conclusion (protocol) of which
must be attached to the notification of defects.
Payment for the services of an independent
competent company is made by the Buyer, unless
otherwise agreed upon by the Parties.

10.12. The claim must include all the data indicated
above, and in addition - the weight for each
weighing, the numbers of places and the unit of
measurement during weighing, the weight of the
detected shortage for each place, data on the scales
on which the weighing was carried out, the passport
error of the scales and the date of the last scales
verification.

In case of theft of the Goods on the way, the claim
for shortage must be confirmed by the relevant
document.

10.13. The claim must be sent to the Seller by
registered letter with a mandatory attachment of all
necessary documents confirming the essence of the
claim. The date of the claim is considered the
postmark date of the destination.

10.14. The Seller has the right to request from the
Buyer samples, additional information and
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KynyBaua wmocTpu, AOnbIHUTETHA HH(pOpMarus u
JOKYMEHTH, HEOOXOOMMM 3a pas3riekIaHe Ha
pexnamanusTra, karo KymyBaubT € JUTBXKEH Ja
NpeoCcTaBy HUCKaHata HHGpoOpMalMs Ha e3uKa, Ha
KONTO € ChCTaBeH JOrOBOPHT, B PAMKHUTE Ha IMET
KaJeHJapHd JHU OT JaraTa Ha I[OoJyyaBaHe Ha
uckanero Ha IIponaBaua.

[Ipu HempenoctaBsHe Ha MHPOPMALUS B MOCOUYEHUS
cpok, IIpomaBaubT pasriaexkaa NPETCHIUUTE Bb3
OCHOBA Ha IOKYMEHTHTE, C KOUTO pasroiara

10.15. IlpomaBaubT ce 3aabkaBa Ja pasriena
npelsBeHaTa  peKiIaManus 1[0  OTHOIIEHHE Ha
KayecTBOTO W/MIIM KOJIMYECTBOTO M Jla JaJe OTrOBOP
[0 CBIIECTBO B paMKHUTE Ha 45 KaJeHOapHU AHU OT
narara Ha MoJy4yaBaHe Ha BCUYKH
HEOOXOTUMU/TIONCKAHN JTaHHU, MOCTPH, CHUMKH U
JTOKYMEHTH.

10.16. Pexnamanusi, npeasiBeHa BbB BPb3Ka C KOSTO U
na e yacT oT goctaBeHute CTOKH, HE MOXe Ja Oble
OCHOBaHHE 3a OTKa3a Ha KymyBaua na mpueme W/Wiu
Jla TUTaTH M3IBUT0 ocTaHanaTta yact oT CTOKUTe.

10.17. KynyBaubT HsiMa mpaBo na npoaaBa CTOKHTE,
3a KOMTO € IpesIBeHa peKIaMaliys, 10KaTo Ts He 0bJie
ype/eHa B ITbJIEH pa3Mep.

10.18. IIpouenypara 3a BpblllaHe HA HECHOTBETCTBAIIN
Croku, o0e3lieTeHHE 3a IeHaTa Ha OTXBBPJICHUTE
Croku, nombJIHUTENHA 00pabOTKa U T.H. C€ ONpenes
OT OTJIEJHO criopazymeHnue Mexay CtpaHure.

10.19. TI'apanuusita Baxkh caMO B IOJI3a HAa IbpPBUS
KynyBau.  I'apaHIMOHHM  TNpeTEHUIMH  HE  C€
IIpEOTCTHIBAT. BCcUUKM pekinamanuu M rapaHiyu ca
U3KIIIOUeHH, cien karo KymyBaubT mpopazne cTokuTe
Ha TPETH JINLA.

11. OTroBopHocT

11.1. Karo o6mo mnpaBuno, ,['anku“ EOOJl HOCH
OTTOBOPHOCT 33 Bpead B  CBHOTBETCTBUE C
MPUIIOKUMOTO TPaBO.

11.2. Crpanute Morar aa yroBopsAT AOI'BIHUTEIHO B
JIOTOBOpa HEYCTOMKa 3a Hel0CTaBeHa CTOKa, 3a0aBeHa
JOCTaBKa MJIM HEKaYeCTBEHA CTOKA.

11.3. Ako He € YroBOpeHO Jpyro, B cCiyd4ail Ha
HEHaBpeMeHHO B3emaHe Ha Ctokure (moeue ot 10
JTHU OT MOMEHTa Ha M3MpallaHe Ha YBEIOMJICHHUETO 3a
rotoBHOCTTa Ha CTOKUTE 3a M3MpallaHe uik GaxkTypa),
npu jgocraBka npu yciosusta Ha FCA, KymyBausr,

documents necessary to consider the claim, while the
Buyer is obliged to provide the requested information
in the language in which the contract was drawn up
within five calendar days from the date of receipt of
the Seller's request.

In case of failure to provide information within the
specified time, the Seller considers claims based on
the documents available to him.

10.15. The Seller is obliged to consider the stated
claim regarding the quality and/or quantity and
provide a substantial answer within 45 calendar days
from the date of receipt of all necessary/requested
data, samples, photographs and documents.

10.16. A claim laid in relation to any part of the
delivered Goods cannot be the basis for the Buyer's
refusal to accept and/or pay in full for the rest of the
Goods.

10.17. The Buyer does not have the right to sell the
Goods for which the claim is laid until it is settled in
full.

10.18. The procedure for returning non-conforming
Goods, compensation for the rejected Goods cost,
additional processing, etc., is determined by a
separate agreement between the Parties.

10.19. The warranty is valid only in favor of the first
Buyer. Warranty claims are not transferable. All
claims and warranties are excluded after the Buyer
sells the goods to third parties.

11. Liability

11.1. As a general rule, “Gazki” Ltd. is liable for
damages in accordance with applicable law.

11.2. The parties may additionally agree in the
contract a penalty for undelivered goods, delayed
delivery or poor quality goods.

11.3. Unless otherwise agreed, in the case of
untimely removal of the Goods (more than 10 days
from the moment of sending the notification about
the readiness of the Goods for shipment or invoice),
when delivering on FCA terms, the Buyer, starting
from the 11th calendar day, pays the Seller a penalty

10




G

GAZKI

cuuTaHo oT ll-us KaneHgapeH JeH, 3amiala Ha
IIponaBaua Heyctoiika B pasmep Ha 0,3% or
cToiiHocTTa Ha mnaptuzpara CToku, TOTOBM 3a
U3IpallaHe, 3a BCEKH JIEH 3aKbCHEHUE, HO HE IOBEYE
ot 8%.

11.4. B ciyyail, 4ye HEM3IIBIHEHUETO HA 3aIbHKCHUSTA
Ha KynyBaua 3a mianjane Ha CTOKHUTE B CHOTBETCTBUE
c ycinoBuATa Ha JloroBopa € 0OBEJNO 10 HajlaraHe Ha
CaHKIIMM OT CTpaHa Ha JIbPKABHUTE PEryJaTOPHH
opranu Ha [IpomaBaua, KymyBaubT mie kommeHcupa
BCUYKH JJOKyMeHTHpaHu 3aryou Ha [IpogaBaua (rio0wu,
HEYCTOWKHU U IPYTH), IPUYUHEHU OT TAKHBA CAaHKIUH.
11.5. B cayuaii Ha HeoOocHOBaH oTka3 Ha KymyBaua
na npueMme npousBeneHuTe CTOKH, KOUTO OTTOBapsAT
Ha M3MCKBaHUATA 3a KayecTBO Ha JloroBopa, Wiu ako
KynyBaubsT He ycmee na usHece CTOKUTE B CpOKa,
nocoueH B Jlorosopa, IIpomaBaubT MMa mnpaBo na

3abpKU  JIOKYMEHTHPAaHU 3aryOH, CBBpP3aHU C
m3paborkara Ha  CTOKHTE  OT  MOJYYEHOTO
MpeaIuIalia”e.
12. laBHOCT

OcBeH ako He € MPEeIBUJIEHO PYro B NOBEJIUTEIHUTE
pasnopendu Ha NPUWIOKHUMOTO TPABO, AABHOCTHHUSAT
CPOK 3a peKJIaMalliy, IbJDKAIIU e Ha KOJTUYECTBOTO U
kauecTBOTO Ha CrokuTe /BUAUMH Je(heKTH, Ka4eCTBO
Ha TOBBPXHOCTTA, peE3yJNTaTH OT YITPa3BYKOBU
U3CIeBaHMs, TBBPAOCT HAa METana, MaKpOCTPYKTYpa,
XMMUYEH ChCTaB, TEOMETPHS U Jp./ € B paMKuTe Ha 14
KaJeHJapHU THU OT MOJy4YaBaHE Ha CTOKara, a 3a
CKpUTH JePeKTH B paMKuTe Ha 365 KaleHIapHU IHU
OT 1moJiydaBaHe Ha crokara. Cien Te3n CpoOKOBe
[IpomaBaubT He HOcHu OoTroBopHOCT Hpex KymyBaua 3a
NPETHPIECHUTE OT HETO 3aryOH.

13. IlpuxBamane, NpaBo Ha 3aIbp:KaHe

KynyBaubsT Moke 1a M3BBpIIBa NPUXBAIIAHE HA CBOU
3abikeHust KoM [ ankun® EOOJ] wnu na ynpakHsBa
IIpaBO Ha 3aJbp)KaHe CaMO Bb3 OCHOBA Ha CBOU
0e3CTOpHU WJIM OKOHYATEIHO YCTAaHOBEHH HACPELIHH
B3€MaHMs.

14. O6e3neuenne

Axo ©WMa  OCHOBaTCIHM CHhMHCHHS  OTHOCHO
BB3MOXHOCTUTE Ha KymyBaya na miatu, 0COOEHO ako
KynyBausT € B 3a0aBa 3a turamane, ,,lanku® EOO/]
MOJe, 0e3 Jla ce 3acsrar MOCleBaIl MPEeTEHINH, 1a
OTTETJIM CBIJIACUETO CU 32 JOTOBOPEHHM JOCTABKU Ha

in the amount of 0.3% of the value of the batch of
Goods ready for shipment for each day of delay, but
not more than 8%.

11.4. In the event that the Buyer's failure to fulfill
their obligations to pay for the Goods in accordance
with the terms of the Contract has caused the Seller
to be subject to sanctions by state regulatory
authorities, the Buyer shall compensate all
documented losses of the Seller (fines, penalties, and
other) caused by such sanctions.

11.5. In case of unjustified refusal of the Buyer to
accept the manufactured Goods that meet the quality
requirements of the Agreement, or failure of the
Buyer to export the Goods within the period specified
by the Agreement, the Seller has the right to withhold
documented losses related to the manufacture of the
Goods from the received subscription.

12. Statute of limitation

Unless otherwise provided by mandatory provisions
of the applicable law, the limitation period for claims
due to the quantity and the quality of the Goods
/visible defects, surface quality, ultrasonic testing
results, metal hardness, macrostructure, chemical
composition, geometry, etc./ shall be within 14
calendar days from receipt of the goods and for
hidden defects within 365 calendar days from receipt
of the goods. After these deadlines the Seller shall
not be liable to the Buyer for the losses incurred by
him.

13. Interception, right of retention

The buyer may set off his obligations to “Gazki” Ltd.
or exercise the right of retention only on the basis of
his undisputed or finally established counterclaims.

14. Collateral

If there are reasonable doubts about the Buyer's
ability to pay, especially if the Buyer is in arrears
with payment, “Gazki” Ltd. may, without prejudice
to subsequent claims, withdraw its consent to agreed
deliveries on credit and make new deliveries or
request advance payment provided adequate security

11
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KpEeAUT U Ja WU3BbPLIBA HOBM JOCTABKM WJIM /1a UCKa
IIPEIBAPUTENIHO 3alllalllaHe, IpU YCIOBHE 4Ye €
OCUTYPEHO MOIXOSAII0 00e3reyeHue.

15. 3ana3sBaHe Ha NPaBOTO HA COOCTBEHOCT

[IpaBoTO Ha COOCTBEHOCT BBPXY IOCTAaBEHUTE CTOKHU
He npeMuHaBa KbM KynyBada mpeau mokymnHata LieHa
1a ObJEe 3arIaTeHa u3Isio.

16. ®opcmazkop
16.1. B cnyuaii Ha HEBB3MOXKHOCT 33 M3MbBJIHEHUE HA
3aIbJDKEHUATA, MPOU3TUYAIIM OT JOroBOpa, MOpaiau

dbopcMaxkopHH  OOCTOSATENICTBA, BB3HUKHAIU  CIIEH
CKJIIOYBAHETO Ha JIoroBopa (BoiitHa, embapro,
NpUpOAHU OENCTBUS, NEHCTBUS Ha MPABUTEICTBOTO,
KOUTO TMTPaBAT HEBB3MOXKHO H3MBJIHCHHETO Ha

3aIbJKEHUsATA 10 Jorosopa), CrtpaHaTa, 3a KOSATO €
HEBB3MOXHO /12 U3ITBJIHU 33bJDKEHUTA CH, TPsIOBa 1a
YBEAOMHU IHCMEHO JApyrara CTpaHa 3a Bb3HUKHaIaTa
CUTyalus HE MO-KbCHO OT 3 pabOTHU JIHU OT JEHS Ha
BB3HUKBAHETO .

Crtpanute ce o0CBOOOXAAaBaT OT OTIOBOPHOCT 3a
HEU3NIBIHEHWE  HA  3aJbJDKEHUSITa CH, YHUETO
U3MIBJIHEHHE € CTaHajo0 HEBB3MOXKHO  IOpaau
dopcMakopHH  OOCTOSITENCTBA (C  HM3KIIOYEHHE Ha
3aJIbJDKEHUSATA, CPOKBT HAa WU3IIBJIHEHHE HAa KOWUTO €
HacTBHIMJI KBbM JaTaTa Ha Bb3HUKBAHE Ha TE3U

o0CTOSITENICTBA), B CBHOTBETCTBHE C BpPEMETO Ha
dbopcMaxopHUTE  OOCTOSATENCTBA, TMOpPagud  KOETO
CPOKBT 32 H3MBIHEHHE HAa BCUYKH 3aIBIDKEHUS TIO
JloroBopa ce yBenu4aBa MPOMOPIIMOHAIHO HA
BpEMETO, TMpe3 KOeTo IIe ce TmpuiaraT Te3u
00CTOSITENICTBA.

Cnen MIpEeKpaTsBaHe Ha dbopcMakopHUTE

00CTOSITETICTBA BCUYKU TMPEXBBPJICHU 3aIBIDKEHUS Ce
W3MBIHSABAT IO HAa4YWHA, MPEABHIIEH B TO3U JOTOBOD,
KaTo ce B3eMe NpPEIBUJ MPOIMOPIUOHATHOCTTA Ha
yIBKaBaHETO HA MOMEHTa Ha TAXHOTO WU3ITBIHCHUE
3a neproja Ha (HOpPCMaKOPHUTE OOCTOSATEICTBA.

16.2. Axo  ¢opcMaxopHUTe  OOCTOSTEICTBATA
npoabbkaBaT moBedue oT 90 KameHJapHU  THH,
CTpaHUTE WMAT TPaBO Ja MPEKPaATAT TO3H JIOTOBOP.
Hanwuuero Ha TakuBa oOcTosITENCTBA TPsiOBa A3 Oble
NOTBBPJACHO €  YAOCTOBepeHue oT TBproecko-
MpPOMUIINIEHATA KamMapa Ha CTpaHara, B KOSTO €
HACTBITIIIO (POPCMAKOPHOTO OOCTOSITENICTRO.

16.3. HacTpnBaneTo Ha (popcMaKOpHU OOCTOSITENICTBA
HE € TNpUYMHA 32 HEUBMBIHCHHE OT CTPaHUTE Ha

is provided.

15. Retention of Ownership
Ownership of the delivered goods does not pass to
the Buyer until the purchase price is paid in full.

16. Force majeure

6.1. In the case of impossibility of fulfilling the
obligations arising from the contract due to force
majeure circumstances that arose after the conclusion
of the Contract (war, embargo, natural disasters,
government actions that make it impossible to fulfill
the obligations under the contract), the Party, for
which it is impossible to fulfill obligations, must
notify the other Party in writing about the situation
that has arisen, no later than 3 working days from the
day of its occurrence.

The Parties are released from responsibility for non-
fulfillment of their obligations, the fulfillment of
which became impossible as a result of force majeure
circumstances (with the exception of obligations
fulfillment period of which has reached the date of
occurrence of such circumstances), in accordance
with the time of force majeure circumstances, when
therefore, the term of performance of all obligations
under the Contract increases in proportion to the time
during which such circumstances will apply.

After the termination of the force majeure
circumstances, all transferred obligations shall be
performed in the manner provided by this Contract,
taking into account the proportionality of the
extension of the moment of their performance for the
period of the force majeure circumstances.

16.2 If the circumstances of force majeure will exist
for more than 90 calendar days, the Parties have the
right to terminate this Contract. The existence of such
circumstances must be confirmed by a certificate
from the Chamber of Commerce and Industry of the
country in which force majeure occurred.

16.3. The occurrence of force majeure circumstances
is not a reason for non-fulfillment by the Parties of
their obligations, the deadline for which has reached

12
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3abJDKCHUATA UM, YUNATO CpPOK € U3TCKBJI KbM AaTaTa
Ha BB3HHMKBAHC Ha TC3HU O6CTO$IT€HCTB8., KakKTO U HC €
InpuinHa 3a OCBO60)KILaBaH€ Ha CTpaHUTC OT
OTTOBOPHOCT 3a TAKOBA HCU3II'BJIHCHUC.

17. MscTo Ha IJIalI[aHe

He3aBucuMo OT MSCTOTO Ha JIOCTaBKAa Ha CTOKH HIIU
JOKYMEHTH, MSCTOTO Ha IUIAll[aHe € MsCTOTO Ha
nerinoct Ha ,,["anku EOO/I.

18. 3amuTa Ha JUYHNTE TAHHHA

18.1. B cayuaii, ue KynyBaubr, B Xxoga Ha
U3IIBJIIHEHUETO Ha CHOTBETHHUS JIOTOBOP, IMOJYYd OT
Hlanku“ EOOJ] nnu nonydu 1o Apyr HAuuH JIMYHU
JaHHU, OTHACSIIU C€ M0 paOOTHHULIM U CIY>KUTEIH Ha
L anku* EOO/], ce mpunara ciegHoToO:

18.2. KynyBaubT MMa mpaBo Jga o0paboTBa JMYHU
JTAaHHU CaMO 3a U3ITBJIHEHUETO Ha CHbOTBETHHUS JOTOBOP.
KynyBaubT HsIMa, OCBEH JOKOJKOTO € Pa3pelieHO OT
NPUIOKUMOTO MPaBo, 1a 00paboTBa JIMYHH JAaHHH T10
ApYyT HA4YMH, MO-CHEIHMATHO Ja pa3KpuBa JUYHHU JaHHU
Ha TPETH CTPAaHU W/WIIH J1a aHAJTM3Upa TaKUBa JTaHHH 32
cOOCTBEHU 1IeNM W/WJH Ja ch3faaBa npoduian. Tosa ce
OTHACs U 32 U3MOJI3BAHETO HA AaHOHUMU3UPAHU JTaHHH.

18.3. KymyBaubT ce 3agpiDkaBa Ja OCHUIypHU
OOCTOSITENICTBOTO, Y€ JIMYHUTE JaHHU Ca JIOCTBITHH
CcaMO Ha HETOBH CIY>KUTEIH, aKO U JTOKOJKOTO TE3H
CIy’)KUTENTM UMAT HyXJa OT JOCTBII 32 U3IIBIHECHHETO
Ha ChOTBETHHS J0roBop. KymyBaubT ce 3ambikaBa 1a
U3rpad BBTPEIIHATa CH OpraHu3alus 110 HaYuH,
KONTO ocurypsBa cla3BaHe Ha W3HCKBaHMATA Ha
3aKOHOJATEJICTBOTO 3a 3alllUTa Ha JUYHUTE JaHHU. [lo-
cneuuanHo, KymyBaubT € [UIbXKEeH Ja Mpeanpueme
TEXHWYECKM W  OpraHM3alluOHHM  MEpKH  3a
OCUTYpsSIBAHE Ha HUBO HAa CUTYPHOCT, ChOTBETCTBAILO
Ha puUCKa OT 3yoynorpeda cbc W 3aryba Ha JUYHU
JaHHU.

18.4. KynyBaubT He mpua0o0MBa COOCTBEHOCT WIIU
JpYTd UMYIIECTBEHU IpaBa BbPXY JUYHUTE TAaHHHU U €
JUIBKEH, CHIVIACHO JAEHUCTBAIIOTO 3aKOHOJIATEIICTBO, Ja
KOpUTHpa, U3TPUBA W/WIIA OTpaHUYaBa 00pabOTBAaHETO
Ha JIMYHUTE JaHHU. YTIPaKHABAHETO HA KAKBOTO U J1a €
IpaBO Ha ChbXpaHeHHEe OT cTpaHa Ha KymyBaua mo
OTHOIIICHHUE Ha JIMYHU JJAaHHU € U3KITI0UEHO.

18.5. B gonbaHeHHE KbM 3aKOHOBUTE CH 3aIbIDKCHUS,
KynyBaubT € manbkeH nAa HHGOpPMUpPA MHUCMEHO
Sanku“ EOOJ[ B ciywail Ha HapyllaBaHe Ha
CUTYpHOCTTa Ha JIMYHUTE JaHHHU, MO-CHELHATHO B
ciyyail Ha 3ary0a, 63 HeHY>KHO 3a0aBsiHe, HO HE IO-

the date of occurrence of such circumstances, as well
as for the release of the Parties from responsibility for
such non-fulfilment.

17. Place of payment

Regardless of the place of delivery of goods or
documents, the place of payment is the place of
business of “Gazki” Ltd.

18. Protection of personal data

18.1. In the event that the Buyer, in the course of the
performance of the relevant contract, receives from
“Gazki” Ltd. or otherwise receives personal data
relating to workers and employees of “Gazki” Ltd.,
the following shall apply:

18.2. The buyer has the right to process personal data
only for the performance of the relevant contract. The
buyer shall not, except as permitted by applicable
law, process personal data in any other way, in
particular disclose personal data to third parties
and/or analyze such data for its own purposes and/or
create profiles. This also applies to the use of
anonymized data.

18.3. The buyer undertakes to ensure that the
personal data is accessible only to its employees, if
and to the extent that these employees need access for
the performance of the relevant contract. The buyer
undertakes to build its internal organization in a way
that ensures compliance with the requirements of the
legislation for the protection of personal data. In
particular, the Buyer is obliged to take technical and
organizational measures to ensure a level of security
corresponding to the risk of misuse and loss of
personal data.

18.4. The buyer does not acquire ownership or other
property rights over the personal data and is obliged,
according to the current legislation, to correct, delete
and/or limit the processing of the personal data. The
exercise of any right of storage by the Buyer in
relation to personal data is excluded.

18.5. In addition to its legal obligations, the Buyer is
obliged to inform “Gazki” Ltd. in writing in case of
breach of security of personal data, in particular in
case of loss, without undue delay, but no later than 24
hours after it is found out about him. Upon
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KbCHO OT 24 daca cien KaTo € y3Han 3a Hero. llpu
IIPEKpaTsABaHe WM U3THYAHE HA CPOKAa HAa ChOTBETHUS
noropop  KymyBausT €  [UIbXKE€H,  CBIJIaCHO
IIPWIOKUMOTO 3aKOHOAATEICTBO, Ja W3TPHUE JIMUHUTE
JaHHU, BKJIIOYUTEITHO KaKBUTO U Ja Ca U BCUYKH KOIHUS
OT THX.

18.6. KymyBaubT TpsiOBa BHHMMaTeNHO Ja OOpaBH C
IIPEIOCTABEHUTE JIaHHU 3a AOCTHI (IOTPEOUTENICKO
uMe u Tmapona). B chywaii Ha 3aryba wiam
HEOTOPU3UPAH JOCTHII A0 TE3U JaHHU 3a JAOCTHII,
KynyBaubT He3abaBHO mHpopmupa ,,['auku™ EOO/I.
KynyBaubT HOCHM OTTOBOPHOCT 3a BCSIKAKBU IIETH,
MPOU3TUYAIIM OT KHCHOTO YBeJOMsBaHE Ha ,,l alku‘
EOOQO/] 3a TakaBa 3ary0a Win HECOTOPU3UPAH JOCTBHII.
18.7. ITponaBaubT o0paboTBa MUHUMAaJIHO
ChIbpKAHUE JIMYHM JAHHU [0 3aKOHOCHOOpaseH H
npo3payeH HauuH. [Ipu oOpabGorBaneto IIpomaBaubT
cra3Ba M3LUI0 TNPUIOKHUMOTO 3aKOHOAATEJICTBO IO
3alIUTa Ha JIMYHUTE JAHHHU U C€ CTPEMHM Ja 3alluTaBa
3aKOHHUTE MHTEPECU Ha KJIMEHTUTE CH, KaTo 3a LeNTa
€ npuen u crneuuanHa [lonuTuka 3a MOBEPUTEITHOCT.
Nudopmanus 3a 3ammra Ha TUYHATE JAHHU B ,,| ariku™
EOO/I e Ha pasnonoxenne Ha www.gazki.tube

19. IlpexpaTsiBane

IIpexparsBaHeTO HA OTHOIIEHUATA MEXAY CTPAHUTE CE
M3BBpIIBA HA HAKOE OT CJIETHUTE OCHOBAHUS:

- C U3MIBJIHEHUE Ha MOPBUYKATA U/WIH BB3I0KEHOTO IO
ZOTOBOD;

- 110 B3aMMHO NMMCMEHO ChIJIACUE MEX]y CTPAHUTE;

- IpU HEU3NbJIHEHHE HA 3aJb/DKCHUATA H3IpaBHATA
CTpaHa I10 I0TOBOpa MOXKE J1a MCKa MIPEKpaTsBaHe uype3
OTIIpaBsSHE Ha €JHOCTPAHHO IUCMEHO HU3SIBICHUE 10
HeusIlpaBHaTa CTpaHa,

- € €IHOMECEYHO MHCMEHO MpEAU3BECTUE OT
IIponaBava, OTIpaBeHO 10 KyIyBaua [0 IPeJ0CTaBEHa
OT HEro €JEKTPOHHA IIOIla WIM JApPYr MOAXOMSIL
Ha4MH;

- C OTKpUBaHE Ha MPOU3BOJCTBO IO HECHCTOATEIHOCT
wii JukBuaauus copsmo Kynysawa. B mocnennus
ciyuait KymyBaubT cienBa He3a0aBHO Ja yBEIOMH
[Iponasaua.

20. AHTM-IbMIIMHTOBH MPABUJIA
KynyBaubT noema mbjiHa OTTOBOPHOCT 3a CIIa3BaHE Ha

AHTUIBMIIMHTOBUTE NIPABUJIA, PETYJIALMH U POLIETypU
Ha CBOSL MECTEH Masap M JpYyrd Iasapu 3a IOo-

termination or expiration of the relevant contract, the
Buyer is obliged, according to the applicable
legislation, to delete the personal data, including any
and all copies thereof.

18.6. The buyer must carefully handle the provided
access data (username and password). In case of loss
or unauthorized access to these access data, the Buyer
immediately informs “Gazki” Ltd.. The buyer is
responsible for any damages resulting from the late
notification of “Gazki” Ltd. of such loss or
unauthorized access.

18.7. The seller processes minimal personal data in a
lawful and transparent manner. During the
processing, the Seller fully complies with the
applicable legislation on the protection of personal
data and strives to protect the legitimate interests of
its customers, for which purpose it has adopted a
special Privacy Policy. Information on personal data
protection at “Gazki” Ltd. is available at
www.gazki.tube

19. Termination

Termination of relations between the parties is
carried out on any of the following grounds:

- with the execution of the order and/or the contract;

- by mutual written agreement between the parties;

- in case of non-fulfillment of the obligations, the
defaulting party may request termination by sending
a unilateral written statement to the defaulting party;

- with a one-month written notice from the Seller,
sent to the buyer by e-mail provided by him or
another appropriate way;

- with opening of bankruptcy or liquidation
proceedings against the Buyer. In the latter case, the
Buyer should immediately notify the Seller.

20. Anti-dumping rules
The Buyer shall assume a full responsibility for

compliance with anti-dumping rules, regulations and
procedures in its domestic market and markets for
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HATaTBITHOTO OCBOOOXKJaBaHe Ha MpeAMeTa Ha
JloroBopa u ce HaroBapBa Ja HE OCBILECTBsBA
TPaH3aKIMM Ha TE3W Ma3apu Ha JbMIUHTOBH IIEHU B
CBhOTBETCTBHUE C OTHACIIIUTE CE€ A0 TOBa 3aKOHU H
MEXKIYHAPOAHU AbPKABHU JOTOBOPH, a CHIIO TAKa IIE
ObJlc U €IUHCTBEHUSAT OTBCTHHK II0 BCHYKH aHTH-
JIBMIIMHITOBY JIela U HCKOBE M IIe IUIala JaHbBIH,
TaKCH U JAPYTH T1100U, HanoxkeHn Ha CTOKUTE, TIPEIMET
Ha JIOrOBOpa B CBOTBETCTBUE C AHTU-IBMIIMHIOBOTO
3aKOHOJIATEJICTBO B CTpAaHAaTa Ha BHOC, KAKTO U BCUYKHU
pa3xonau, HampaBeHH OT IIpomaBaya BBB BpbB3Ka ChbC
3alIMTaTa HAa  HErOBUTE€  HMHTEPECH B TE3M
AHTHUIBMIIMHIOBY Pa3ClICIBaHUsA.

21. KoMIeTeHTHOCT NpH peliaBaHe Ha CIOpPOBe.
IIpunoxumo npaso

21.1. Beeku enuH crop, MOpPOJEH OT JIOTOBOpa MU
OTHACSL] C€ 10 HETOBOTO THJIKYBAHE WM IIPUJIAraHe,
e ObJIe penraBad upe3 MPeroBOpH MEX1y CTpaHHTe, a
B Cllyyail, 4ye He OBbJie MOCTHTHATO ChITIACHE, CIIOPHT
me ObJe OTHECEH 3a pellaBaHe Mpea ChOTBETHUS
KOMIIETEHTEH CbJ B Tp. byprac, Penybnuka brnrapus,
3a KOETO CTPAaHUTE CE€ CIOpa3yMsABaT Ha OCHOBAHUE YII.
117, an. 2 ot I'pak1aHCKHS TPOLIECYATIEH KOJEKC.

21.2. Ilo npeuenka Ha IlpomaBaya cnopbT MoOXE na
ObZic OTHECEH 3a pelIaBaHe npes ApOUTPAKHHS ChA
npu bbirapckara THProBCKO-NMPOMMIIEHA I1ajaTa,
cboOpa3Ho ¢ HeroBus IIpaBUiIHMK 3a Jiena, OCHOBaHH
Ha apOUTPaKHU CIIOPa3yMEHUSI.

22. Orpann4yaBaHe Ha OTTOBOPHOCTTA

22.1., Jauku* EOQOJ He HOCHM OTTOBOPHOCT 3a
MPOITyCHATH IOJI3H, MPOIyCHATH OousHec
BB3MOKHOCTH, MJIM 3a KAaKBHTO M Ja € KOCBEHH,
CIICLIMAIHM WM TOCIIeABaIly IeTH. ToBa BKIIOYBA
HeIlla KaTo JOTOBOPHH HEYCTOWKH, UCKOBE OT TPETU
CTpaH! WU TOMBIHUTEIHU Pa3xoau, Kouto KineHTsT
MOJKE JIa ITOHECE.

L aku® EOO/I chl1o Taka HE HOCH OTTOBOPHOCT, aKo
CTOKHTE He OBJAT HOCTABEHH WJIM OBIAT HOCTABEHU
caMO YacTUYHO TOpaaAd TPUYUHH HU3BBH HETOBUS
KOHTpPOJI, KaTo Hampumep 3a0aBsHUS, TPEKbCBAHMUS,
HECHCTOSTEIIHOCT, CIHPAHUS HA MPOU3BOJCTBO WIIU
poOJIeMH C IPOU3BOJUTEIS.

ToBa orpanwueHue He ce TIpuiara, ako BpeaaTa €
MpUYMHEHA OT YMUIUICHU JACWCTBHS WIH Tpybda
HEOpPEXKHOCT, WIU B CIydau, KOraTo 3aKOHBT HeE
MI03BOJISIBA OTPAHUYABAHETO HA OTTOBOPHOCTTA.

further Contract’s subject release and undertake not
to make transactions in these markets at dumping
prices in accordance with the law and international
treaties of the State concerned as well as shall be the
only defendant for all anti-dumping suits and claims
and pay taxes, fees and other penalties imposed on
Goods to be the subject of the contract in accordance
with the anti-dumping legislation in the country of
importation, as well as all costs incurred by the Seller
in connection in connection with the protection of its
interests in these anti-dumping investigations.

21. Jurisdiction to resolve disputes. Applicable law

21.1. Any dispute arising from the contract or
relating to its interpretation or application will be
resolved through negotiations between the parties,
and in the event that an agreement is not reached, the
dispute will be referred for resolution to the relevant
competent court in the city of Burgas, Republic of
Bulgaria, for which the parties agree on the basis of
Art. 117, para. 2 of the Civil Procedure Code.

21.2. At the discretion of the Seller, the dispute may
be referred to the Arbitration Court of the Bulgarian
Chamber of Commerce and Industry, in accordance
with its Rules for cases based on arbitration
agreements.

22. Limitation of liability

22.1."Gazki" Ltd. is not responsible for any lost
profits, lost business opportunities, or any indirect,
special, or consequential damages. This includes but
is not limited to things such as contractual penalties,
claims from third parties, or extra costs the Client
may face.

"Gazki" Ltd. is also not responsible if goods are not
delivered or only partially delivered due to reasons
beyond its control, such as delays, disruptions,
insolvency, shutdowns, or problems with the
manufacturer.

This limitation does not apply if the damage was
caused by intentional actions or gross negligence, or
in cases where the law does not allow liability to be
limited.
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22.2. TlpogaBaybT HE HOCHM HUKAKBA OTTOBOPHOCT IO
OTHOIIIEHHE  HA  KAyecTBOTO,  CHOTBETCTBUETO,
cieun(uKaunTe, XapaKTePUCTUKHUTE, U3IIBIHECHHETO
WIM AOCTaBKaTa Ha CTOKMUTE B ciayyail ye KynmyBausT €
HOMUHUpAJI, U30pai Wi MO APYr HAUYMH € ONPEaeIHi
IIPOU3BOJUTEN, JOCTABUMK WIH TPETO JIULE, OT KOETO
[IponaBaubT cnenBa na 3akynu ctokute (,,IlocoueH ot
KynyBaua /locraBuuk®). B TaksB ciydaii KynyBaust €
JUTBXKEH CaM Jla CE CBBP3Ba U J1a KOMYHUKHpa IMPSKO C
ITocouenust ot KynyBaya /locTaBunk OTHOCHO BCHYKHU
BBIIPOCH, NMPETEHIMM WIM OIUIAKBaHMs, CBBP3aHU C
KayecTBOTO,  CBHOTBETCTBHETO,  CIEUU(HUKAIMHTE,
XapaKTepUCTUKHTE, 3a0aBIHETO WM HEIOCTABSIHETO Ha
crokute. TakuBa BBIIPOCH ciesBa 1a ObIaT ypexKIaHH
m3nso Mmexnay KynyBaua u IlocoueHuss or Hero
JlocTaBuMK M HE OKa3BaT HUKAKBO BIUSHUE U HE
HaMaJsiBaT IUIATEKHUTE 3aib/DkeHuss Ha Kymysaua
kbM IlpogaBaua, HMTO mNpenoCTaBAT MNpaBO Ha
KynyBaua na 3a0aBs miamaHe, Ja HW3BbpIIBA
NpUXBalllaHe WM Ja [paBH KakBUTO W Ja Owuio
YAPBKKH Ha TOBAa OCHOBAHHUE.

OcBen ToBa, [lpomaBaubT HE HOCHM OTIOBOPHOCT B
cllyuaii Ha HEIUIaTeXOCIOCOOHOCT, JIMKBHIAIMS,
IIpEKpaTsBaHe Ha JIeHHOCTTa, TBPrOBCKU HEYCIIEX,
OIIEpaTUBHO INPEKBCBAHE, HEU3IBJIHEHUE, HEIOCTABKA
WIM KaKBOTO U Jla € APYyro HapyleHHe OT CTpaHa Ha
ITocouenus ot Kynysaua JloctaBunk. OT MOMEHTa Ha
NOTBbpK/IaBaHE Ha MNopbukaTa KynmyBaubT HM3pHUYHO
moeMa WU3IUI0 BCHYKUA TBPrOBCKH, (PUHAHCOBU U
UKOHOMMUYECKH PHCKOBE, MPOMU3THYAIIM OT WIU
CBBpP3aHM C JOCTaBKATa, HEIOCTABKATa, U3IIbIHEHUETO
WIM U3MO0JI3BAaHETO HA CTOKUTE, 3aKylNEeHH OT
ITocouenus ot KymyBaua J[ocTaBuuk.

IIponaBaubT, JOKOJKOTO € pPa3yMHO BB3MOXKHO, ILE
rojlara TbproBCKM PasyMHH YCWIIMS, 3@ Ja ChAEHCTBa
Ha KymyBaua npu ¢popMyaupaHeTo UM MpenpamaHeTo
Ha mnpereHuus cpemy Ilocouenus or Kymysaua
JlocTaBumk, 0€3 ToBa Jja BOJAU /10 TOEMaHe Ha KaKBaToO
U 12 OMIJI0 OTTOBOPHOCT WMJIH 3aIBJDKCHHS OT CTpaHa Ha
IIponaBaua BB Bpb3Ka C TOBA.

23. JIpyru ycJjioBus

23.1 HoxymenTtute no JloroBopa, npenaaeHu mno ¢axc
WM UMEWUI ¥ TIonucanu u oT aBete CTpaHu 1ie Obaart
BaIWJHU W IIe OBJAaT OCHOBAaHHWE 32 MUTHHUYECKO
ocBoOOXKTaBaHe 0€3 3aJbJDKUTENHO IOTBBPIKIaBaHE
Ha OpUTHMHAJIUTE.

23.2. B cnyyaii, ye pajeHa Kjay3a OT HAaCTOSIIUTE

22.2 The Seller shall bear no liability whatsoever in
respect of the quality, conformity, specifications,
performance or delivery of the goods in the event that
the Buyer has nominated, selected or otherwise
designated any manufacturer, supplier or third party
to supply the goods to the Seller (the “Buyer-
Designated Supplier”). In such case, the Buyer shall
contact and deal directly with the Buyer-Designated
Supplier regarding any and all issues, claims or
complaints related to the quality, conformity,
specifications, performance, delay or non-delivery of
the goods. Such matters shall be resolved exclusively
between the Buyer and the Buyer-Designated
Supplier, and shall not affect or diminish the Buyer’s
payment obligations towards the Seller, nor entitle
the Buyer to delay payment, apply any set-off, or
make any deductions on such grounds.

Furthermore, the Seller shall not be held liable in the
event of insolvency, liquidation, cessation of
business, commercial failure, operational
interruption, non-performance, failure to deliver or
any other default on the part of the Buyer-Designated
Supplier. Upon order confirmation, the Buyer
expressly assumes full commercial, financial and
economic risk arising from or connected with the
supply, delivery, non-delivery, performance or use of
the goods sourced from the Buyer-Designated
Supplier.

The Seller shall, where reasonably possible, use its
commercially reasonable efforts to cooperate with the
Buyer in assisting the Buyer to formulate or forward
any claim against the Buyer-Designated Supplier,
without assuming any responsibility or liability in
connection therewith.

23. Other terms

23.1. The Contract documents transmitted by fax or
email and signed by both Parties shall be valid and
shall be the basis for customs clearance without
obligatory confirmation of originals.

23.2. In the event that a clause of these general
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O0IIM YCJIOBUSI CTaHE HEBAIMIHA WJIM HENPHIIOKUMA,
BAJIMIHOCTTa HAa OCTaHAJHWTE KJIAy3W HsIMa na Oble
3acerHarta.

23.3. Ilpu HECHOTBETCTBUE MEXAY YIOBOPEHOTO OT
CTpaHHTE B OTJEJIEH JOTOBOp, CKIIIOYEH B MHCMEHa
dopMa U HacTOSIIMTE OOIIM YCIOBHUSA, HMMa CHIA
YTOBOPEHOTO B JIOTOBOPA.

23.4. ]JloroBopHHTE OTHOLIEHHS C€ ypexaar oT
npaBoTo Ha PemyOmnuka Bwearapus, ¢ u3kitoyeHue Ha
CTBJIKHOBUTEIIHUTE W HOPMH M C H3KJIIOYEHHE Ha
pasmopenoure Ha Kouenmusita Ha OOH oTHOCHO
JIOTOBOPUTE 32 MEXAyHapoIHa Mpoaax0a Ha CTOKU OT
11.04.1980 r. (CISQG).

23.5. Hacrosmmre o0O0mu  yCIOBHs, KakTo U
M3MEHEHMATAa KbM TSX, BIM3aT B CHJA OT Jarara Ha
nyONMKyBaHETO MM Ha UWHTEPHET CTpaHUIaTa Ha
[TponaBaua - www.gazki.tube

23.6. KymyBauute ce cuuTaT 3a YBEIOMEHU U
CBIVIACHU C HACTOSALIUTE OOILIM YCIOBHUS OT JaTara Ha
nyONMKyBaHETO MM Ha UWHTEPHET CTpaHUIaTa Ha
[TponaBaua - www.gazki.tube

23.7. Te3u oOImM yCIOBUS ca MPUETH M OJOOpEHH Ha
05.03.2024r.

23.8. Hacrosumre OOumm ycinoBus 3a mpopaxba Ha
CTOKM Ca M3TOTBEHM B [BYE3MUYCH BapHaHT (Ha
aHIIMKACKM W OBJTapcku e3uk). B ciywair Ha
HECHOTBETCTBUE MEXIY BEPCHATA HA AHTJIIMUCKU €3MK
W BepcusATa Ha OBIArapcku €3uK, BepcUsATa Ha
OBJIrapCcKy €3UK UMa MPeIUMCTBO.

[TocneqHUTEe U3MEHEHHS B HACTOSIIIIUTE OOIIH yCIIOBUS
ca ot mara 28.11.2025.

conditions becomes invalid or unenforceable, the
validity of the remaining clauses will not be affected.

23.3. In case of inconsistency between what was
agreed by the parties in a separate contract concluded
in writing and these general conditions, what is
agreed in the contract shall prevail.

23.4. Contractual relations are governed by the law of
the Republic of Bulgaria, with the exception of its
conflict of laws rules and with the exception of the
provisions of the UN Convention on Contracts for the
International Sale of Goods dated 11.04.1980
(CISG).

23.5. These general terms and conditions, as well as
amendments to them, enter into force from the date
of their publication on the Seller's website -
www.gazki.tube

23.6. Buyers are considered to have been notified and
agree to these general conditions from the date of
their publication on the Seller's website -
www.gazki.tube

23.7. These general terms and conditions are
accepted and approved on 05.03.2024.

22.8. These General Terms and Conditions for the
sale of goods have been prepared in a bilingual
version (in English and Bulgarian). In the event of a
discrepancy between the English version and the
Bulgarian version, the Bulgarian version shall
prevail.

The latest amendments to these general terms and
conditions are dated 28.11.2025.
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